MANUAL DO UTILIZADOR
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MODELO: SEE30FYLH-SABCOG

Leia as instru¢cdes com atencgdo antes de instalar e de operar o forno.

Grave, no espaco abaixo, o N.° de série que pode ser encontrado na placa de especificacdes
do forno e guarde a informacgé&o para referéncia futura.

N.° de série
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PRECAUCOES A TOMAR PARA EVITAR A EXPOSICAO A
ENERGIA EXCESSIVA DE MICRO-ONDAS

1. Na&o tentar utilizar este forno com a porta aberta, uma vez que iSSO provoca uma exposicao
prejudicial a energia das micro-ondas. E importante ndo anular ou tentar forgcar os dispositivos de
seguranca.

2. Nao colocar qualquer objeto entre a frente do forno e a porta nem permitir a acumulacdo de
sujidade ou detergente nas superficies de vedacao.

3. Na&o coloque o forno em funcionamento se estiver danificado. E particularmente importante que
o forno feche bem e que n&o haja danos na

1) porta (entortada),
2) dobradicas e fechos (partidos ou frouxos),
3) vedacédo da porta e superficies de vedacao.

4. O forno nao devera ser regulado nem reparado por outra pessoa que ndo um técnico
competente de assisténcia.

ESPECIFICACOES

Alimentacéao elétrica 230V~240V~50Hz

Consumo elétrico (Micro-ondas) 2800W(2 TUBOS) 1400W (1 TUBO)
;‘I’;fg%'z da':?m'”a' de Saida do | 1 g50u2 TUBOS) 900W (1 TUBO)
Freqguéncia de funcionamento: 2 450MHz

Dimens0es exteriores: 405 mm (A)x490 mm (L)x637 mm (D)
Dimens@es da cavidade do forno: 224mm (A)x374mm (L)x378mm (D)
Capacidade do forno: 30 litros

PESO LiQUIDO: Aprox. 34,5kg

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Ao usar aparelhos elétricos, devem ser seguidas precauc¢des basicas
de seguranca, incluindo as seguintes:

AVISO: - Para reduzir o risco de queimaduras, choques elétricas, incéndio, ferimentos ou exposicdo excessiva a energia
micro-ondas:

1
2

Ler atentamente todas as instrugdes antes de utilizar o aparelho.

Utiizar este aparelho apenas para os fins indicados e como descrito neste manual. N&o usar quimicos nem vapores
corrosivos neste aparelho. Este tipo de fomo destina-se especificamente a aquecer, cozinhar ou secar aimentos. N&o é
adequado para utilizagdo industrial ou laboratorial.

N&o ligar o fomo vazio.

N&o pdr este aparelho em funcionamento se tiver o cabo ou a ficha de aimentacdo danificados, se ndo estiver a funcionar
adequadamente, ou se tiver caido. Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu
representante ou por pessoa igualmente qualificada para evitar riscos
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AVISO: Este fomo néo deve ser utiizado por criancas sem supenvisdo de um adulto, exceto se tiverem sido ensinadas sobre
0 Seu uso correto e compreendido as perigos que podem advir de uma utiizagdio imprépria.
Para reduzir o risco de incéndio dentro do fomo:
a. Aoaquecer alimentos em recipiente de papel ou pléstico, vigiar o fomo para evitar a possibiidade de incéndio;
b. Retiraratlhos metdlicos dos sacos de papel ou de plastico antes de os colocar no fomo.
c.  Sesurgirfumo, desligar o aparelho e manter a porta fechada de modo a abafar qualquer chama.
d. N&o usar a cavidade do fomo como ammaério para guardar objetos. Nao deixar artigos de papel, utensilios de cozinha
ou alimentos dentro do aparelho quando este ndo estiver a ser utiizado.
AVISO: O agquecimento de liquido ou de outros alimentos em recipientes fechados pode dar origem a explos&o.
O aguecimento de bebidas no micro-ondas pode provocar ebulicio retardada. Por esse motivo, deve ser usada precaucdo
no manuseamento do recipiente.
N&o fiite alimentos no fomo. O dleo quente pode danificar partes do fomo e utensilios e até mesmo provocar queimaduras na
pele.
Ovos com casca e ovos inteiros cozidos ndo devem ser aguecidos no micro-ondas ja que podem explodir, mesmo depois
de terminado o aquecimento.
Fure os alimentos com pele grossa, como batatas, aboboras inteiras, magas e castanhas.
Os contetidos de biberbes e frascos de comida para bebé devem ser agitados ou mexidos e a temperatura verificada antes
de senir para evitar queimaduras.
Os utensilios de cozinha poderao aguecer devido ao calor transferido pelos alimentos aquecidos. Podem ser necessérias
pegas para manusear os utensilios.
Os utensflios devem ser verificados de modo a garantir que sao adequados para utlizagéo no micro-ondas.
AVISO: E perigoso para qualquer pessoa cue ndo seja um especialista efetuiar qualquer servigo de reparacéio que implicue a
remocao da tampa de prote¢ao contra exposicao a energia de micro-ondas.
Este produto € um equipamento ISM do Grupo 2 Classe B. A definicio do Grupo 2, que contém todo o equipamento ISM
(Industrial, Cientifico e Médico) no qual é intencionalmente gerada e/ou usada energia de radiofrequéncia sob a forma de
radiacio eletromagnética para o tratamento de material e equipamento de eletro-erosdo. O equipamento da Classe B €
adequado para utiizagio doméstica e em estabelecimentos diretamente ligados a redes de baixa tenséo que abastecem
edifficios utlizados para fins domésticos
Este aparelho néo se destina a ser usado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido supenviséo ou instrugles relativas a
utiizaggio do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranca.
As criancas devem ser supervisionadas de modo a garantir que n&o brincam com o aparelho.
Caso alampada do fomo tenha de ser substituiida, siga 0s passos gue se seguem para a remover e instalar.
O fomo micro-ondas s6 € utlizado de forma independente.
AVISO: Nao instale o fomo ao alcance de uma placa ou de outro eletrodoméstico que produza calor. Caso contrério, o fomo
pode avariar e a garantir sera nula.
Asuperficie acessivel pode estar quente durante a operaggo.
O fomo micro-ondas n&o deve ser instalado dentro de um ammério.
Aporta ou a superficie exterior podem aquecer quando o aparelho se encontra em funcionamento.
Atemperatura das superficies acessiveis pode ser alta quando o aparelho se encontra em funcionamento.
O aparelho deve ser instalado junto a uma parede.
O aparelho ndo deve ser utiizado por criancas nem por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
nem com falta de conhecimentos ou de experiéncia, exceto se sob supervisao ou se tiverem recebido instrugdes.
As criancas devem ser vigiadas para que néo brinquem com o aparelho
Adverténcia: Se a porta ou 0s respetivos vedantes estiverem danificados, o fomo ndio deve ser utiizado até ser reparado por
um técnico competente
As instrugBes devem referir que os aparelhos ndo se destinam a ser operados através de um temporizador extemo nem de
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um sistema independente de controlo remato.

O fomo micro-ondas destina-se apenas a uso doméstico e néo a uso comercial.

Nunca remova o suporte de distncia na parte de tras ou nas laterais, dado que este garante a distancia minima até a parede
paraacirculagdo de ar.

Fixe a placa giratria antes de mover o aparelho para evitar danos.

Cuidado: A reparacéo e manutencado do aparelho sdo perigosas para pessoas ndo especialistas, uma vez que a cobertura
tera de ser retirada impedindo a protegao contra a radiagao das micro-ondas. Isto também se aplica a substituicéio do cabo de
aimentacdo ou da lampada. Nestes casos, 0 aparelho deve ser enviado para 0 nosso centro de assisténcia.

O fomo micro-ondas destina-se a ser usado para descongelacao, confecio e aguecimento de alimentos, exclusivamente.
Utilize luvas ao retirar alimentos agquecidos.

Cuidado! Pode existir uma libertagdo de vapor ao abrir tampas ou folha de aluminio.

Este aparelho pode ser utiizado por criancas a partir dos 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento desde que tenham recebido supenvisdo ou instrugdes
relativas a utiizacéo do aparelho de forma segura e compreendam os riscos envolvidos. As criancas nao devem brincar com
o aparelho. Alimpeza e manutenco do aparelho ndo deve realizada por criangas com menos de 8 anos e sem supenvisao.
Se surgir fumo, desligar o aparelho e manter a porta fechada de modo a abafar qualquer chama.




Siga 0s passos que se seguem para substituir a lampada do forno:

1. Desligue a alimentacdo e desaperte o parafuso da lampada com uma chave de parafusos adequada
em condigdes seguras. Assegure-se de que o forno esta desligado da corrente antes de prosseguir.

(tipo de lampada: E14A/T170 Alimentacdo elétrica: 230v~ 240v / 20w )

2. Retire a tampa da lampada.

3. Rode a lampada para a esquerda devagar para a retirar.

4. Rode a lampada nova para a direita para a instalar.

5. Coloque a tampa e aperte com o parafuso.

6. Caso tenha alguma davida contate um profissional para que substitua a lampada.

INSTALACAO

1. Assegure-se de que todos os materiais de embalamento sdo removidos do interior da porta.

AVISO: Verifiqgue se o forno tem algum dano, como uma porta mal alinhada ou encurvada, danos
nas vedagdes da porta e na superficie de vedacgdo, dobradicas e fechos partidos ou frouxos e
incisdes no interior da cavidade ou na porta. Caso detete algum dano, ndo coloque o forno em
funcionamento e contate um servigo qualificado.

3. Este forno micro-ondas deve ser colocado numa superficie plana e estavel capaz de suportar o seu
peso e o alimento mais pesado a ser cozinhado no forno.

4. Nao coloque o forno junto a fontes de calor ou humidade nem junto a materiais inflamaveis.

5. Para um correto funcionamento, o forno deve ter um fluxo de ar suficiente. Deixe 20 cm de espaco
livre acima do forno, 10 cm na traseira e 5 cm nas laterais. N&o cobrir nem bloquear as aberturas do
aparelho. Nao remover os pés.

6. N&o colocar em funcionamento sem a placa de vidro, suporte de rotacdo e eixo nas posicdes
certas.

7. Assegure-se de que o cabo de alimentacdo ndo apresenta danos e que ndo esta debaixo do forno
nem de outras superficies quentes ou afiadas.

8. Atomada deve estar acessivel para que possa ser desligada em caso de emergéncia.
9. N&o use o forno no exterior.

INTERFERENCIA RADIO

A operacédo do forno micro-ondas pode causar interferéncias no radio, televisor ou noutro equipamento
semelhante.

Ainterferéncia pode ser minimizada ou eliminada através das seguintes medidas:
1. Limpe a porta e a superficie de vedacao do forno.

Oriente de novo a antena do radio ou do televisor.

Coloque o forno micro-ondas numa posicéo diferente.

Afaste o micro-ondas do recetor.

Ligue o micro-ondas a uma tomada diferente de modo a que o forno e o recetor figuem em ramos
diferentes do circuito.
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INSTRUCOES PARA LIGACAO A TERRA

Este aparelho deve estar ligado a terra. Este forno esta equipado com um cabo com fio e ficha de
ligacdo a terra. Deve ser ligado a uma tomada de parede devidamente instalada e com ligacéo a terra.
Na ocorréncia de curto-circuito, a ligagao de terra reduz o risco de choque elétrico, desviando a corrente
elétrica. Recomenda-se o fornecimento de um circuito separado que sirva apenas o forno. O uso de
tenséo superior pode resultar em incéndio ou qualquer outro acidente que cause a danificagcao do forno.
AVISO O uso inadequado da ligagdo de terra pode ocasionar risco de choque elétrico.

Nota:
1. Caso tenha alguma divida sobre a ligacdo de terra ou as instrugBes elétricas, consulte um

eletricista ou profissional qualificado.

2. Nem o fabricante nem o revendedor aceitam qualquer responsabilidade por danos ao forno ou por
lesdes causadas pelo incumprimento dos procedimentos de ligagao elétrica.

Os fios neste cabo de alimentagdo tém cores de acordo com o cédigo que se segue:

VERDE E AMARELO — TERRA

Azul - NEUTRO

Castanho - FASE

PRINCIPIOS DA COZINHA EM MICRO-ONDAS

1. Disponha os alimentos cuidadosamente. Coloque as areas mais espessas viradas para o exterior
do prato.

2. Vigie o tempo de confecdo. Cozinhe durante o tempo mais curto indicado e aumente, se
necessario. Os alimentos demasiado cozinhados podem causar fumo ou incendiar-se.

3. Cubra os alimentos enquanto os cozinha. Isto evita salpicos e ajuda os alimentos a cozinharem de
forma mais uniforme.

4. Volte os alimentos uma vez durante a confecdo no micro-ondas para acelerar a cozedura de
alimentos como frango e hamburgueres. Itens grandes, como assados, devem ser virados pelo
menos uma vez.

5. Mexa alimentos, como almondegas, a meio para que cozinhem em todos os angulos.

ANTES DE PEDIR ASSISTENCIA

Se o forno néo funcionar:

1. Verifique se o forno esta bem ligado. Caso néo esteja, retire a ficha da tomada, espere 10 segundos
e volte a ligar.

2. Verifique a existéncia de algum fusivel fundido ou interruptor de circuito elétrico acionado. Se estes
estiverem a funcionar corretamente, experimente a tomada com outro aparelho.

3. Verifique se o painel de controlo esta corretamente programado e se o temporizador est4 acionado.

6



4. Verifique se a porta estd bem fechada, com o sistema de fecho de seguranca. Caso contrario, a
energia do micro-ondas n&o fluird para o forno.

SE NADA DO SUPRAMENCIONADO CORRIGIR A SITUAGAO, CONTACTE UM TECNICO
QUALIFICADO. NAO TENTE REGULAR NEM REPARAR O FORNO SOZINHO.

NOMES DAS PECAS

Sistema de fecho de seguranca da porta
Janela do forno

Pavimento da cavidade

Painel de controlo

Placa ceramica

abrwdE



A placa ceramica é amovivel e pode ser instalado ou retirado seguindo o0s passos adiante
Para instalar a placa ceramica:

1. Desligue a corrente, instale a placa cerdmica até que a cavidade tenha arrefecido para evitar
queimaduras.
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2. Segure na placa ceramica com ambas as méos e empurre-a suavemente pelas ranhuras, de modo a
nao a danificar. Assegure-se que a placa fica instalada entre a ranhura e ndo acima desta. A
adverténcia da placa pode ser vista na parte da frente da frente da placa.

%\ o Instale a placa entre a ranhura
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A o
warnin
N - g / /\ ‘ A adverténcia da placa pode ser vista na
Y . : parte da frente da frente da placa.

3. Assegure-se que a placa ceramica esta bem colocada até ao fundo da cavidade. Se esta néo ficar bem
instalada, a porta ndo fechara normalmente.
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N&o instale a placa cerdmica assim:

ﬂﬁ/ﬂ 1. Nunca instale a
. | > placa acima da

MSII] o ranhura.

B

% 2. Nunca instale a
® — placa com a
adverténcia virada

para tras.

Para retirar a placa ceramica da cavidade:
1. Desligue a corrente, retire a placa ceramica da cavidade depois desta e da cavidade terem arrefecido
para evitar queimaduras.

2. Puxe a placa ceramica ao longo da ranhura da cavidade com cuidado, sem for¢ar nem abanar para
evitar danos.
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warning

PAINEL DE CONTROLO

3. Segure na placa ceramica com cuidado, uma vez que esta se pode partir, e instale-a bem.

X2 PROG 1 2 3

POWER
LEVEL

H MED DEF SN DOU

G IE G 3|
E o = |

SWITCH

| [ +
} (e ) il START

Ecra do visor

Mostra o tempo de preparacdo, de poténcia,
indicadores e hora atual.

Teclas numéricas

Prima este botdo para definir o tempo de
cozedura, um programa de cozedura, etc.

X2

Prima para memorizar um programa de
cozedura.

Prog

Prima para memorizar um programa de cozedura
por varias fases. Também é usado como fecho
de seguranca de criangas.

Power Level (nivel de poténcia)

Prima para selecionar a poténcia de cozedura do
micro-ondas.

Alternar

Prima para alternar o funcionamento do forno de
um s0 tubo ou dois tubos no modo de cozedura.

Temporizador +/-
Prima para ajudar o tempo de cozedura.

Parar/Reiniciar

Prima este botdo para parar ou cancelar um
programa de cozedura.

Arranque

Prima para dar
cozedura.

inicio a um programa de



COMO PROGRAMAR O FORNO

COZINHAR COM MICRO-ONDAS

Cozinhar com micro-ondas permite-lhe personalizar a poténcia e o tempo da cozedura. Primeiro,
selecione um nivel de poténcia pressionando o botdo Power Level algumas vezes (Consulte a tabela
adiante). O tempo maximo de cozedura é de 99 minutos e 99 segundos.

Suponha que queria cozinhar durante 5 minutos numa poténcia de 80%.
1. Abra a porta, coloque os alimentos no interior e feche a porta.
2. Prima o botdo Power Level véarias vezes até que o visor mostre a poténcia desejada.

Prima o botéo de Power . N
Nivel de poténcia
Level
Uma vez 100% (HI)
Duas vezes 80% (MED)
Trés vezes 30% (DEF)

3. Use as teclas numéricas para introduzir o tempo de cozedura correto (5:00).
4. Prima o botdo de Arranque para dar inicio ao processo.
NOTA:

Uma vez esgotado o tempo de cozedura, o sistema emitira um bip e sera exibido o nimero 0.
Antes de dar inicio a outra sessdo, prima Parar/Reiniciar para limpar o visor e reiniciar o sistema.

MEMORIZAR UM PROGRAMA DE VARIAS FASES NUMA TECLA NUMERICA

Pode memorizar o programa de cozedura mais utilizado numa tecla numérica e ativa-lo facilmente
carregando nessa tecla e de seguida no botao de Inicio.

Cada uma das teclas numéricas tem um programa de cozedura pré-programado. No modo de espera,
toque em qualquer um dos dez numeros para selecionar um programa e de seguida prima o botédo de
Inicio para dar inicio ao programa predefinido.

Seguem-se os parametros por defeito para cada uma das teclas numéricas

Teclas numéricas/de

> 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
memoria
Predefinir tempo de | .., |\ 0 | .30 | w45 | 1:00 | 01:30 | 02:00 | 02:30 | 03:00 | 03:30
cozedura

O utilizador pode reiniciar o programa de cozedura memorizado em cada uma das dez teclas numéricas
em qualquer momento. Para definir um programa de cozedura, que pode conter até 3 periodos
consecutivos de cozedura com diferentes niveis de poténcia e para atribuir uma tecla numérica a este
programa siga o exemplo adiante:

Para definir o tempo médio de cozedura para 8 min. e memoriza-lo na tecla 5:

Abra a porta, coloque os alimentos no interior e feche a porta.
Toque uma vez em Prog.

Prima a tecla 5.

Prima Power Level duas vezes para selecionar MED.

Toque nas teclas 8, 0, 0.

oA WD

Prima Prog para memorizar.



NOTA: Uma vez gravado o programa, pode premir START para comecar a cozinhar ou pode premir
Parar/Reiniciar para cancelar.

Pode definir dois ou trés fases para o programa de cozedura repetindo os passos 4 e 5 uma ou duas
vezes.

Suponha que queria definir um programa com varias fases no nimero 3.
Primeira fase: 5 minutos de poténcia DEF no micro-ondas;
Segunda fase: 3 minutos de poténcia HI no micro-ondas;
Terceira fase: 1 minuto de poténcia MED no micro-ondas.
Passo:
. Abra a porta, coloque os alimentos no interior e feche a porta.

. Toque uma vez em Prog.
. Prima a tecla 3.

1
2
3
4. Prima trés vezes Power Level e a tecla numérica para entrar no tempo de cozedura.
5. Prima uma vez Power Level e a tecla numérica para entrar no modo de cozedura.

6. Prima duas vezes Power Level e a tecla numérica para entrar no modo de cozedura.
7. Prima Prog para memorizar.

Nota:

Se quiser que o forno comece a funcionar assim que tocar numa tecla numérica e nao apds carregar no
Start, prima Parar/Reiniciar durante 5 segundos até que “P L” seja visualizado no ecrd; agora ndo
precisa carregar no Start depois de selecionar um programa com as teclas numéricas.

Se quiser cancelar o inicio automético com as teclas nhuméricas pode premir Parar/Reiniciar durante 5
segundos até que “P PROG” seja visualizado no ecra.

COMO USAR O TECLADO X2
As teclas numéricas podem memorizar mais programas utilizando a funcéo X2.

No modo de espera, prima X2, uma das teclas numéricas e o botdo Start. Pode usar um programa
memorizado como se segue:

Teclas
numeéricas/de 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
memoria

Predefinir
tempo de 20 40 1:00 01:30 | 02:00 | 03:00 | 04:00 | 05:00 | 06:00 | 07:00
cozedura

A fungdo X2 s6 pode programa a cozedura em uma fase. Uma vez terminada a defini¢do, prima
Parar/Reiniciar para voltar ao modo de espera. O forno comegara a funcionar depois de tocar X2, a tecla
numérica pretendida e o botdo Start.

Por exemplo, para usar a funcdo X2 e memorizar um programa nha poténcia maxima e 3 minutos de
cozedura no ndmero 8.

Abra a porta, coloque os alimentos no interior e feche a porta.

Toque uma vez em Prog.

Prima uma vez a tecla X.

Prima a tecla 8.

Prima uma vez o nivel de poténcia.

Toque nas teclas 3, 0, 0.

. Prima Prog para memorizar.

NOTA: Uma vez gravado o programa, pode premir START para comecar a cozinhar ou pode premir
Parar/Reiniciar para cancelar.
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Se quiser que o forno comece a funcionar assim que tocar numa tecla numérica e ndo ap0s carregar no
Start, prima Parar/Reiniciar durante 5 segundos até que “P L” seja visualizado no ecrd; agora nao
precisa carregar no Start depois de selecionar um programa com as teclas numéricas.

Se quiser cancelar o inicio automatico com as teclas numéricas pode premir Parar/Reiniciar durante 5
segundos até que “P PROG” seja visualizado no ecra.

CONTADOR DE OPERACOES

Pode ler a contagem de quantas vezes é que o forno foi usado. Para isto,

1. No modo de espera, prima e mantenha Parar/Reiniciar.

2. Prima atecla Power Level. O nimero no ecrda mostra quantas vezes é que o forno foi usado.

Esta funcéo permite ao utilizador analisar a utilizagdo do forno e o fluxo de trafego num determinado
local onde o forno é usado comercialmente.

ALTERNAR

O forno pode cozinhar com um ou dois tubos. Com um s6 tubo poupa energia e com dois tubos cozinha
em menos tempo. Por defeito, o forno esta definido para usar os dois tubos, contudo pode premir Switch
para mudar. Selecione antes de definir um programa de cozedura.

PROGRAMACAO DO TEMPO DE COZEDURA

Durante a cozedura, pode premir +/- para ajustar o tempo de cozedura. Cada pressdo ajusta 20
segundos. O tempo maximo a definir € de 1H :99 minutos. No programa predefinido ndo pode ajustar o
tempo de cozedura através de +/-.

FECHO DE SEGURANCA PARA CRIANCAS
No modo de espera, prima Prog durante 5 segundos. O forno esta bloqueado.

Para libertar o fecho de seguranca,
Pima Prog durante 5 segundos e o forno fica no estado normal.

REPOR PARAMETROS DE FABRICA

Se quiser que o forno regresse aos parametros de fabrica pode premir Start e ligar o forno até que “00
00" seja exibido no ecrd, depois prima as teclas seguintes uma a uma:

“17,12","3", 4" “5" 6", 7","8","9","0" ,"Power  Level”,"X2","Prog","Switch",“+","-" “Stop/Reset”,“Start”. E o

ecrd mostrara “00 :18” , abra e feche a porta e volte a abri-la. Ouvir-se-a um bip para assinalar que o

forno voltou aos pardmetros de fabrica.



LIMPEZA E CUIDADO

1.
2.

10.
11.

12.

Desligue o forno e retire a ficha da tomada de parede antes de limpar.

Manter o interior do forno limpo. Quando houver salpicos de alimentos ou liquidos nas paredes do
forno, limpar com um pano himido. Pode se utilizado um detergente macio se o forno estiver muito
sujo. Evite utilizar sprays e outros detergentes abrasivos, dado que estes podem manchar, riscar ou
embaciar a superficie da porta.

As superficies exteriores devem ser limpas com um pano himido. Para evitar danos nas pecas do
forno, ndo permitir a entrada de entrada pelos orificios de ventilagdo do forno.

Limpe a porta e a janela de ambos os lados, as veda¢fes da porta e pecas adjacentes com um
pano humido para remover eventuais salpicos. Nao utilize detergentes abrasivos.

N&o molhe o painel de controlo. Limpe-o com um pano suave humedecido. Ao limpar o painel de
controlo, deixe a porta aberta para evitar um arranque acidental.

Se se acumular vapor no interior ou exterior da porta, limpar com um pano macio. Isto pode ocorrer
guando o micro-ondas é utilizado em situa¢des de grande humidade. E € normal.

O prato de vidro deve ser retirado e lavado regularmente. Lavar o prato com detergente e agua
morna ou na maquina da louga.

O suporte rotativo e a base da cavidade do forno devem ser limpos regularmente para evitar ruidos
excessivos. Basta limpar o fundo da superficie do forno com um detergente suave. O suporte
rotativo pode ser lavado em &gua morna com detergente. Ao retirar o suporte rotativo da cavidade
para o limpar, assegure-se que o volta a colocar na posicao correta.

Elimine odores do forno aquecendo uma taca de micro-ondas com agua e sumo e casca de limao
durante 5 minutos. Limpe bem e seque com um pano suave.

Quando for necessario substituir a luz do forno, consulte um revendedor.

O forno devera ser limpo regularmente e removidos todos os salpicos de alimentos. A falta de
limpeza do forno pode causar deterioracdo da superficie, encurtar o tempo de vida Gtil do aparelho
e ser causadora de situacdes perigosas.

N&o elimine este aparelho juntamente com o lixo doméstico; este deve ser eliminado num centro
especializado disponibilizado pelos municipios.



